Jazyk a kultiira | ¢islo 3/2010

Jazykova prezentacia hodnot

Jozef Sipko, Filozoficka fakulta PUsipkojoz@unipo.sk

KIruéové slova:jazyk, kultara, hodnoty, narod, prezentacia, lmigwturoldgia, konotacie.
KuroueBble ci10Ba: A3bIK, KyJIbTypa, IEHHOCTH, HApOJ, PE3€HTAaLUs, JIUHTBOKYJIbTYpPOJIOTHS,
KOHOTanuu

1. Uvod

Koniec XX.. a zaiatok XXI. stora@ia priniesol do vedeckych filologickychl'&adani
viditel'né zmeny, vramci ktorych sa jazyk skiuma v tesnorepgeni s konkrétnou
etnokultirou, pom sa povazuje za jej priamu a najdolezitejSikagl V tejto savislosti sa
zdbraziuje nevyhnutnasrozsSirt najma poznatky o najdélezitejSich ukazoVatd nositéa
jazyka, ojeho historii, mentalite, hodnotovej otécii, umeni, folklére, naboZenstve,
filozofii, 0 jeho osobnostiach, o jeho prezent&omedzinarodnom kontexte a pod., a ako sa
tieto poznatky odrazaju v jazyku.

Uvedené Hhadania filologov sa realizujd vznikom novych heanyich vied ako je
etnopsycholingvistika, etnolingvistika, kognitiviegvistika a najmalingvokulturolégia,
v ktorej sa eviduju v prvom rade kultirno-historické hodnwatyverbalizovanych formach,
pre ktoré rézni autori pouZivaju vlastné terminglaZsa, Ze pre tieto jednotky je vhodny
termin lingvokulturéma (Vorobjov, 1997), k&Zze vyjadruje prepojenie dvoch zakladnych
komponentov uvedeného vyskumuazyka a kultary. Lingvokuluréma predstavuje jednotu
jazykového a mimojazykového, je to jednota formyyjového znaku, jeho obsahu
a etnokultirneho zmyslu, prostrednictvom ktoréhbdagieme hiboky vyznam, konkrétne
etnokultirne suvislosti konotacie jednotlivych jazykovych jednotiekDa sa povedaaj tak,
Ze v lingvokulturoldgii skimame fakty kulttry prostred nictvom jazyka. Z toho vyplyva
zasadny predpoklado najobjektivnejSieho poznania kultdry, jej zldZieentokultirnej
hierarchie a hodnotovych priorit. Hoci sa prvykralovo kultira objavilo v Nemecku v r.
1793, jazyk ako jej zasadnu prezentaciu si vidsédiatelia vSimli uz davno. V istom zmysle
kazdy jazykovy jav¢i jazykova jednotka predstavuje vlastni kultarigstnosti naroda,
ktorymi sa odliSuje od inych etnik a inggsto neopakovaiteé vlastnosti, ktoré su v jazyku
predstavené neraz bezekvivalentnymi jednotkami.olithiirna Specifika jazyka je teda
zasadnym objektom vyskumu v ramci lingvokulturo&gi

2. Univerzalne hodnoty v jazyku
Na uvedenom pozadi mozno hovoo hodnotovo-zmyslovom priestranstve jazyka
(Aliferenko: 2010, s. 9), prostrednictvom ktoréklovek hrada jemu a jeho kultdre vlastné
hodnoty. K individualizovanym etnokultirnym hodnotam sagastejSie zaxduju:
1. vitadlne —Zivot, ochrana Zivota (bioetika), zdravie, kvaltiaota, prirodné prostredie,
zmysel zivota.,
2. socialne —socialne postavenie, Statutsah k praci, bohatstvo, chudoba, zamestnanie,
rodina, znaSanlivas,
3. politické — sloboda slova, abianske slobody, uUrowiezakonov, ich dodrziavanie,
politick& tolerancia, politické superenie, politickystém.,
4. mravné - dobro, laska, pravda priatstvo, vzah k povinnostiam, ces,
poriadkumilovnog ziclivost, dobrosrdénos’, obetavos,
5. nabozenské —Boh, Bozie zakony, viera, spasa, Jezis, Syn BodtkaViBozia,
odpu3anie, desatoro, Leva, Lurdy, Litmanova, MedzZugorije.,
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6. estetické — krasa, ideal, Zivotny Styl, harmonia, umelecky ykumelecka tvorba,
umelecky Styl.,

Tieto bazové hodnoty je mozné detailizb@anachadzav nich aktualne dobové priority.
Jednou zo zakladnych tém¢asnosti jeochrana Zivota od jeho péatia. Vysledkom tejto
priority je okrem iného vznikdioetiky, ako humanitnejvednej discipliny, ktora zasadneé
otazky ochrany Zivota rozpracovava z r6znych aspektV poslednych deseociach do
vitalnych hodn6t vyrazne zasahuju otazlkekologické s rozsiahlym systémom rieSenia
vztahu ¢loveka a prirody. Priroda ako zakladné vychodiskeota je stale ¢astejSie
predmetom hodnotenia a zapasu o jej kvalitu, Kbgraodpovedala zdravému spdsobu Zivota.
V jazykovych realizaciach sa ekologické snazenez@ntuju prostrednictvom jazykovych
jednotiekzeleni, hnutie zelenych, greenpe&yré sa obsahovo detailizuje dalSich podéb
s etnokulturnymi  Specifikami. V poslednom obdobi slovenskom prostredi jednym
z jazykovych kodovhnutia zelenychje neologizmuszonacia Vysokych Tatier, v ramci
ktorého naSe Whory sa uz nevnimaju ako najvyraznejSi prirodmjlsyl Slovenska, ale skor
ako véké ohrozenie tohto symbolu v dosledku réznych fimgoh a materialnych zaujmov
novej vrstvy zbohatlikov.

Aktualizaciu socialnych hodnét je mozné prezentavas sttasnosti v prvom rade na
doésledkoch finaénej a hospodarskej krizy, ktora vo svete aj na &isku vyvolava mnohé
asociacie s v&ou nezamestnanasu v obdobi predmnichovskénGeskoslovenska. Nova
podoba socidlnych v¥ahov sa zakotvila po zasadnych speltsko-ekonomickych
a politickych reformach v poslednych dvoch des&ach. V jazykovom povedomi sa
aktivizuju vyrazyhladova dolina, miera nezamestnanosti, minimalndansocialne davky,
prepusanie, Urady prace, milionarska dasocialne istoty, prijaténé ceny, dane, socialne
napatie, Strajky¢im sa potvrdzuje zlozZitéd'udskej interakcie ako dosledok na jednej strane
/udskej solidarity v podobe existencie celého radtharitativnych organizaciia nimi
organizovanych podujati ana strane druliefského egoizmu a Akej socialnej
diferenciacie.Na Slovensku ale aj za jeho hranicatoraz castejSie evidujeme problém
socialne neprispbésobivych ¢dnov, bezdomovcoako redlny obraz socidlneho dna, proti
ktoremu stoja hodnoty v podobe Zivatakopodnikatéov (oligarchov v Rusku), privatizérov,
celebrit, hviezd.

Politické hodnotysa prezentuju cez prizmu supererpeavice a/avice a ich najostrejSiu
podobu evidujeme v predvolebnych a volebnych kanaghn Slovenskou zvlaStndasu su
reminiscencie s nedavnou prednovembrovou aj ponbk@mu dobou, ptiom v popredi su
opozicie zapadna demokracia — NAT@hengen Eurdpska Unia, Bruselaorientacia na
Vychod,kde je zahrnutéRusko, ale afCina — zavislog na rope a plyne, Sirokoroschodna,
nedodrziavanigudskych prav, dalajlamaio slizi na vyvolavanie negativnych konotacii so
sovietskou minula®u. Do tohto politického Iladania hodnét vstupuju mnohé etnokultarne
SpecifikA z minulosti a sasnosti, ktoré vytvaraju isty hodnotovy komplexratiladnou
interpretaciou akomediarizmus, mdarska karta, autondmia, Gélkovo — Nagymaros,
Trianon, BeneSove dekréty, jazykovy zékon, dvaléianstvo, Slotakia(okazionalne
pomenovania Slovenska v Marsku).

Mravné hodnoty sa analyzujtasto na pozadi politicko-sp@enského diania, hodnoti sa
¢innog’ znamych osobnosti prostrednictvom ich prezentagigediach najmé z pozicie ich
déveryhodnosti, ich podielu na rbéznych kauzach,jomaého obviovania v klamstve
(,Klamete" — ¢asta replika v televiznych debatach). Verefrgisna istej urovni uvedomuje
rézne podobypop-kultary, trillerov, televiznych showod raskom slobodyslova sa
rozSiruje model ,moréalky”, ktoru citiaci a citliMiudia nazyvajlkultirou smrti.Zda sa, ze
prave prezentacia mravnych hodnét zaznamenala lepogeh rokoch najvéi posun.
Analytici upozonuju na to, Ze procesy pomenovaf@ancnou krizouvo svojej podstate
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zakryvaju vyrazny upadok prave mravnychch hodnétlat'udskych hodnét samotného
¢loveka naSej doby.

Do Zivota naSej generacie vstupuje nova poddiezenskychhodnbt. Na jednej strane sa
hovori ovojne civilizacii, pod ¢im sa v poslednych rokoch rozumie napatie medzi
krest’anskym aislamskym svetom, frekventované su vyraagbozensky fundamentalizmus a
radikalizmus,otvorené su otazkynutorného Zivota cirkvigj pomerne pravidelnej kritiky zo
strany meédii, namiesto pévodnych bazovych hodnatovyojmov viera, Boh, odpugnie
frekventovanejSimi sa stavaju druhoradé vyrazy akodlicenie cirkvi od Statu, vyhrada vo
svedomi, zmluva s Vatikdnom, restitacia cirkevipelietkov, ekumenické hnutie, eutanazia.
Z oficialnych pozicii proklamované nabozenské hdgnsa stavaju predmetom zapasu
o pravy vyklad viery. Je paradoxom, dejinnym ajcasinym, Ze hodnoty ponukané

Umenie ako hlavny reprezentaritalania a prezentaciestetickych hodnoét je vyrazne
poznamenanavantgardnympostupmi ktoré satasto vémi vzd’aluju od klasickych foriem.
Najma mladez podlieha novym hudobnym Zanrdomo vyrazom toho su rézriechnoparty,
megakoncerty,do nasho Zzivota vstupili formy, ktoré verejfiogsazko identifikuje ako
estetické/neestetick8uperstar, let’s Dancgacasto hodnotia akeubkultira ktora umelecku
a kultarnu klasiku vytléa na okraj.

Bazovéludské hodnoty sa aplikuju pri osvojovani si svojtegblizSieho okolia a najméa
prirody, v ktorejc¢lovek Zije a vyvija svoje aktivity p@as celej svojej existencie. Konkrétne
prirodné prostredie sa vyraznou mierou phaiea sposobe Zivota, teda na kulturalizacii
ludského kolektivu. Prirodny faktor v kazdej etntkxd je nesporny, kiZe priroda je tym
najtesnejSim spbésobom osudovo spojena s formovanarodnych hodn6t. Tento fakt
presvedivo ilustruje Ruskyasociativnyslovnik (RAS) (Karaulov a kol., 2002). Niektoré
reakcie hovoria o dominantnej pozicii prirodnyclaliiev danej kultdre. Pri stimuleieka
v rustine evidujeme jednoz¥ral prevahu Volgy ako prvotnej reakcie pri mnohych
etnokultirnych obrazoch Ruska:

RIEKA: Volga 36, Oka, Kama, Dnepr, Tobol, Dnestr, Don, Jenistja, K'azmaa t.d’.

Do Ruskéhasociativnehoslovnikaje nazov tejto rieky zaradeny aj ako stimul:

VOLGA: rieka 34,maticka 12, auto 10, matkagierna 4, Volga —matka rodna, koliska
moja...

llustrované reakcie hovoria o istej posvatnostikyievolgy v ruskej kultire. Spéaja sa
s materinskym obrazom, o ktorom sa spieva v znamyelodiach Yolga, Volga — ma
rodnaja), je tu asociacia so znamou Zkeu osobného auta (analdgia so slovenskodkma
Tatra), ktord vyvolava aj negativne spomienkgietne Volgy boli v sovietskych¢asoch
symbolom Statnej bezpeosti) a v pamati Rusov je zafixovany obk&agy z ruskej literatdry
(O, Volga, kolybEmoja — O Volga, koliska moja z&iatok slavnej basne N. A. Nekrasova
NaVolge.

Mnohé prirodné objekty su vyrazne prepojené nadmardkultaru. Aj cudzinci eviduju, ze
ruskym stromom jeéoreza — berjozaV ruskom jazykovom povedomi je tento etnokultirny
fakt presvedivo ilustrovany v konkrétnych reakciacBreza — berjozge v istom zmysle
stotoznena Budskymi vlastno&@mi, s citovymi zazitkami a postojmi¢o je bohato
prezentované v ruskom folklére, v ruskom umeniraskej literature:

BREZA: biela 16, Stihla #uska 6, vlas’, Ruska Rus, Sibir, pekne, rozpravkovaysdstie,
osamela, plaica, nadherna, mlada.

Analogicka etnokultirnu hodnotu v ruskej kultire médve’, ktory sa stotoiuje s Ruskom,
je jeho dominantnym zoomorfnym symbolom. Tento fe&ktvyuZiva aj v siasnej politike.
NajsilnejSia politicka strana Jednotné Rusko (JgdirRossija) ma emblém, na ktorom je
zobrazeny medvk na pozadi mapy celého Ruska. \¢asnej tlg&i predstavitéov tejto strany
nazyvajumedvé@'mi. Ruskymedve@” ma svoje meno MiSa, MiSka, Ilvan Ivanoyj Toptygin,
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¢im sa zdoramje jeho partnerské postavenie votatzu k ruskémucloveku. Jecastou
postavou ruskycliudovych rozpravok, ich filmovych adaptacii, vytwého umenia. Znamy
obraz SigkinaRanov sosnovonteseje v Trefjakovskej galérii. Peas letnych olympijskych
hier vr. 1980 v Moskve hlavhym maskotom bolympijsky medvedik — olimpijskij
medvezonok — olimpijskij MiSka,ktorom bola zloZena takisto popularna skladBaakcie
na tento stimul potvrdzuju jeho hadSteny obraz v RAS:

MEDVED: hnedy 12, biely 9, vky, silny, dievatko, lvanow, z rozpravky, ajMaSenka
MiSa, pivo s vodkou, veselil sa.

Na Slovensku ma kazdy region, ba kazda dedinatmlasodifikovany prirodny symbol,
nagastejSie spojeny s hornatym profilom naSej krajiMnohé Sportové spravy &aaju
typickou vetou:;pod Duhbiom..., pod Zoborom...,pod TatramiajznamejSie slovenské piesne
su motivované horami:

Nad Tatrou sa blyska, Na Ki@vej holi, Tam pod Krivéom, Hore haj, dolu haj, Rana,
Polana.,

3. Jazykové kody narodnych hodnot

Narodné hodnoty sa vytvaraju v priebehu dejin kazdéeho etnika. &hykovée kédy sa
dlhodobo formuju a prezentuju v mnohorakych podbbdxcktoré sa narodné spéémstvo
opiera, liada v nich oporu, ponaenie a mravnu posilu najma v zlozitych obdobiachjisy
vyvoja. Dominantnou prirodnou hodnotou Slovensiaratry. V prvom rade predstavuju
symbol jeho svojbytnosti, ktory sa vyuzival najma v obdobi slovenského nagbdn
obrodenia v slovenskej literatare. ESte aj dnediggme také nazvy akbatra, Tatrabanka.
NajvyraznejSim dokazom su uvodné slova v naSej hyNae Tatrou sa blyska..., Tatry
zosohiuju istyludsky idedl naSej krajiny akwdog’, silu, krasu, slobodu prepojeni na obraz
orla a sokola(zleteli orly z Tatry..., sokolovia Tatjerchlapi ako jedle. Istym symbolom
narodnej hrdosti je najméKrivas, na ktory sa kazdotme koncom augusta organizuje
narodny vystup za spevu hymnickych piesni.

llustracie zo <fasnej publicistiky n&s presviggju otom, Ze vcentre zaujmu
lingvokulturolégie jezmysel ahodnota, ktoré su vyjadrené v konkrétnej forme jazykovej
komuniké&cie, pri pouZziti ktorych ma autorcity zamer. Komunikécia je plnohodnotna iba
v tom pripade, k& autorsky zamer je v plnej miere pristupny prijigiiavi. Pritom dolezitym
predpokladom komunikaej harmoénie su kulturologickéedomosti, individualna pam&
a jazykové povedomie.Z toho vyplyva, Ze iba jazykové kompetencie prvrmocennej
komunikédcii s nedostatné. Prave zvySend miera medzinarodnych kontaktov
a medzinarodnej komunikacie v poslednych dex@gch vyvolala aj vysSie spominanu
zmenu paradigmy vo vyskume jazyka. Pri kontaktedzou kultdrou si viac uvedomujeme
lingvokultirny zaklad v komunikacii. Skratene mozZnpovedd, Ze predmetom
lingvokulturolégie je prezentacia faktov kultary v jazyku (Aliferenko: 2010, s. 16).
Kazda etnokultura sa prezentuje vlastnymi bazoviingvokulturémami, ktoré vyjadruju
napriklad
Statnu moc: Biely dom, Kremk Hrad, Elizejsky palac, Bundestag, Buckighanmekgc.,
identifikaciu priestoru, regiénu: krajina pod Tatrami, krasavica na Dunaji, pod Digm
(Zilina), pod Zoborom(Nitra), na Hornej Nitre (Prievidza) pod hradom MatisaCaka
(Trergin), mesto na VolggVolgograd) Benatky severfSankt Peterburg)Matka miest
ruskych(Kyjev) a pod.,
historické udalosti: do roka a do da, noc dlhych nozov, kristdva noc, defenestracia,
stora’na vojna, prizrak komunizmu, Zelezna opona, DraaghnOsten, Kulikovska bitka,
Mohé&’ska katastrofa, inkvizicia, kriziacke vypravy, /kéetrojka, D& virazstva, blitzkrieg,
bitka o Britaniu, Prazska jar, socializmugiglskou tvarou, normalizéacia, nezna revoldlcia.,
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literarne reélie: Mor ho! Kocurkovo, Zivy l6i M/tvi nespievaju, Vojna a mier, Odviate
vetrom, Zl@in a trest, Mtve duSe, chlestakdwa, cicikowina, prerdba okno do Eurdpy,
Chram matky Bozej v PariZapakovci...

osobnosti Spartak, Cyril a Metdd, Boleslav Chrabry, JaroslsMidry, Viliam Dobyvaté
Matis Cak Tremiansky, kr& Matej, Juraj D6za, Jan Jiskra, mnich Cyprian -evansky
Leonardo, bernolékovci, starovci, P. J. Safarik, M. R. Stefanik, tak Masaryk, Chru®v,
Breznev, Gorbéov, Gandhi, Nelson Mandela, Kennedy.,

aktualne konotatné slova:nastenka, nastenkovy tender, emisie, privatizéargelovanie.

V tomto vypdte mozno pokrgova’, no dolezitym faktorom jévoriva intuicia autora —
spisovatéa, novinara, politika, verejnéhinitel'a, historikaa d’alSich,akou formou uvedené
etnokultirne zdroje vyuzivaju. 4. jala 2010 bol akimy pamaétnik Cyrila a Metdéda na
Namesti.L. Kossuthav Komarne, ké predstavenstvo mesta dlho nenaSlo miesto pre toto
susoSie. Ké&Ze kruhovy objazd na spominanom namesti je majet&tovenskej spravy
ciest, Cyril a Metdd boli umiestneni v jeho streBetas slavnosti v oficialnych vystupeniach
zazneli viaceré hodnotové etnokulturne vyroky, &tboli jasnym odkazom pre wiarsku
stranu:

Papez vyhlasil Cyrila a Metdda za spolupatronov dpy., Na nasSe Uzemie priniesli
najcennejSie kreanské hodnoty., Ako naSi apostoli su JeziSovyfanikmi., Cez brod na
Dunaji pridli na nase Gzemie takmer 150 rokov skiko uhorsky kré Svaty Stefan, pre
ktorého sochu v Komarne mestské predstavenstvo.nasl

Na slavnosti boli v pozicii oponentov #jdia, ktori poZzaduju miarski autonémiu na
juznom Slovensku. Typickym a mnohovravnym bol itdg@at:

Vitame slovenskych turistov v naSom meste.

4. Jazykovy systém a prezentacia hodnot

MozZnosti jazykového systému pri vyjadrovanir@zentacii etnokultdrnych hodnét su
teoreticky neobmedzené. Limity lingvokultirneho guatialu jazyka su dan@udskymi
komunik&nymi schopno&@mi. V prvom rade tym, ako vyznamni predstaviteliaroda
dokazu jazykovo fixova vlastné hodnoty a ako ostani prislusnici narodactsi dokazu
osvojit. Je zndme, Ze také heroizované postavyAaitollessa stali zndmymi diaka vékym
literarnym textom, v tomto pripade Homérovym dielims aOdysea Osobitne sa tieto
moznosti realizuju v jazykovepovotvorbe, pri allzidch, kalamburoch, parafrazach,
okazionalizmoch konotaénych slovach exotizmoch a pod. Jazyk je ztohto pkddu
zrkadlom a archivom etnokultdry. V ramci lingvokutildgie sa zd4 délezitym empiricky
vyskum, na zaklade ktorého je mozné vytvaabjektivnhu hierarchiu lingvokulturém
v jednotlivych jazykoch, ich hodnotovu poziciu. Madlhor@né vyskumy potvrdzuja, Ze
napriklad v ruskej kultare dominuja lingvokulturénmg ruskej literatiry avich ramci
dominantnu poziciu majpuskinizmy. V tejto suvislosti je pochopifay zmysel znamej
ruskej lingvokulturémyPuskin, eto naSe vsjo. — Puskin, to je naSe @Setk

Hodnotovy potencial kultiry sa presadzuje uigee spdsobmi, v stasnosti sa do
popredia dostava najmdialogicka forma komunikacie (Maslova, 2004, s. 14), v ramci
ktorej sa jednotlivé etnokultiry ,zhodnocujipotas ich porovnavania s druhymi
enokultirami. Nie nahodou v poslednych rokoch sganizované medzinarodné vedecke
podujatia pod nazvondialdég kultar, na ktorych sa kultirne osobitosti skimaju ako
neopakovatiné a jedinéné, prtom sa stasne lkiadaju etnokultirne ekvivalenty prave
prostrednictvom jazykovej realizacie kulturnych hod

Ked” pozorne analyzujeme procesy realizacie vysSSiedemgch hodndt Vudskom
spolatenstve, tak okrem iného si vSimnemékéeaxiologické rozpatie v ponimani tohéo je
dobro aco je zlo. TentoT'udsky hodnotovy antagonizmus je v pozadi realneleus nasej
civilizicie. Jednym z vonkajSich ukazovate je napriklad televizne spravodajstvo, v rdmci
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ktoreho z 18-20 informacii sdasto takmer vSetky s negativnym obsahom. Vytvara sa
masmedialny obraz sveta plného nésilia, agresivig§asti, prirodnych katastrof a zla.
Pravidelné obrazy negativhych hodnét vytvarajtiloveku navyk k tomu, aby anomalie
prijimal ako normu (Ardunova, 1988)
V realnom byti stasného cloveka sa spominané hodnoty prelinaja, politika
s naboZzenstvom aj s ekologickym hnutim, socidlnézkgt s politickymi a vitalnymi
hodnotami, nad vSetkym akoby dominovkbnzumny pristup k vSetkym zakladnym
otazkamludského bytia, kde proklamovanym kritéridodského napredovania su prevaZzne
materialne ukazovatele akast HDP, priemerna mzda, zapadné Standardy, vysoxzpz,
pocet osobnych aut na pet obyvatéov, kurz eura, dolara, miera materialnej spotreby,
dopredaj, vyhodny nakup/awy. Hodnotovy pojemglobalizacia ma svoju konkretizaciu
Vv pojmewesternizaciay ramci ktorej podstatndas’ sitasnej civilizicie sa snazi dosialinu
materialne parametre Zapadu. Triezvo mysliadia si vSak kladu zasadnu otazlibze
naSa Zem so svojimi zdrojmi zabeZpspominani podobu materialnej a najma energetickej
spotreby?Na pozadi takto poloZenej otazky je zrejmé, Ze y&Sie uvedenom zmyslovo-
hodnotovom priestore jazyka sa Uzko prelinaja enzigne a etnokultirne hodnoty,
spolatenské s individualnymi, Statne s regionalnymi, ekoitké s politickymi. Hodnotové
hradaniac¢loveka sa realizuju na vSetkych arovniach. Do néd&hkota prenikaju hodnoty
vSd’udske, ktoré sa koduju v jazykovych formach, v lingvokuémach, pochadzajucich
z univerzalnych kultdrnych zdrojov, akymi su najpré Eurépu:
1. anticka kultdra jablko svéaru, kocky su hodene, trojskyikéachillova pata, VSetky
cesty vedu do Rima, Slovensky Rimava),Atény nad TorysoyPreSov)maraton,
2. Biblia (Na pafatku bolo slovo, chlieb nas kazdodenny, Jezis,yBab Salaman,
David, Od Pontia do Pilata, Zalmy, prordgi
3. diela svetovej literatarybfyr’ ¢i neby’, don Quijot, boj s vernymi mlynmi, Robinson,
traja musketieri, Cherlock Holmpes
4. umelecké dielaMlono Liza, David, Pieta, Unos Sabiniek, Zrodeniedgy, Guernica,
Bohatieri, Diana, ikona Matky Bozej Kazanskej, iaa).,
5. architektonické objekty Hiffelova veza, sedem divov sveta, new yorské cyoiji
pyramidy, babylonska veza, Koloseum, Novy Jemmzaekka, Chram svatého Vita,
Limes romanus;insky mur, drevené kostply
6. nazvy historickych udalostizéloZzenie Rima, adzstvo Grékov pri Maratone,
Waterloo, prechod cez Alpy — Hannibala, SuvoroJadigtorské zapasy, spartska
vychova, viazstvo nad faSizmom, zaloZzenie QSN
7. nazvy vedeckych realivgky tresk, Archimedov zakon, zostrojenie parnehojastr
teoria relativity, rozbitie atbmového jadra, splknpristatie na Mesiaci — Maly krok
pre cloveka, véky krok pre/udstvg.

5. Metaforizacia a aktualizacia hodno6t
Podobné lingvokulturémy diaka svojej svetovej znamosti sa stavajietaforami.

Napriklad svojim spdsobom Spekulativne a podvodmaniné operacie sa nhazyvaju
pyramidy,nieco nezvgajné sa niekedy nazy\ismy div sveta; tomto obsahovom duchu sa
organizuju rézne ankety pod nazvomojich sedem divov svetzentrum vzacnej hodnoty sa
nazyva Mekka (kultary, literatary, mody, futbalu, hokeja), [k kreg'ansky nabozZensky
komplex na juh od Moskvy sa nazywovy JeruzalemViaceré vysSSie uvedené nazvy
kultarno-historickych hodnét sa prenaSaju do infektov, napriklad jedna z najznamejSich
piesni svetoznamej Svédskej skupiny ABBA sa naaffaderloo.Svojhocasu vCechach aj
na Slovensku bola popularna pikse ktorej sa spievaloChram Svéatého Vita, je muziky
chram,na p@eg’ vitazstva Grékov na Perzanmi pfaratonev r. 490 pred n. |. sa najdlhSia
beZecka disciplina nazywvaaraton(aj zabavna rozhlasova relaci®yraznaludska madras
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sa spaja s menonSalamun, symbolom n&akaného Uspechu jeirazstvo Davida nad
GoliaSom.Najv&iSie Sportové podujatie sa nazyslgmpijské hrytitul cisar je odvodeny od
menaCaesara titul kra/’ v slovanskych jazykoch od franského panovridkaola Vdkého.

Mnohé vSeobecno-kultarne lingvokulturémy povedwznikli v konkrétnom etnickom
prostredi, ktoré v dlhodobom vyvoji svojim kultgm vplyvom prekréilo vliastné hranice
a z ktorého sa kultirne hodnatgrpaju aj po zaniku povodnej etnickej StatnostarAejsky,
latinsky, starogrécky a iné jazyky obohacovalatst kultiry eSte dlhé sté&a po zaniku
alebo asimilacii nosit@v tychto jazykov. Hoci uznavame vysSie uvedenéudské hodnoty,
v kong&nom dosledku aj ony vznikli v pdvodnom etnokultimnprostredi.

Lingvokulturémy z univerzalnych kultarnych z@re maju svoje ustalené a pevne
zafixované verbalizované formy vd&snych jazykoch. Ich komuni&ad realizacia
v konkrétnom jazyku j&asto neopakovatea atazko preloziténd. Znama lingvokulturéma
kocky su hodend&tora pochadza z obdobiadénskych vojen v Antickom Rime v I. sta@io
p. n. I., hovori o osudovom rozhodnuti, po ktoramsta naspdje nemozna. Takato situacia
nastala v r. 1992 pri spore o vodné dielo &edvo — Nagymaros, kiésa rozhodovalo o tom,
¢i slovenska strana ma pravo prehfalloryto Dunaja, alebo nie. Na brehu Dunaja boli
pripravené stovky nakladnych aut s kamennymi kvwadra kockami a Soféri ¢akali na
rozhodujuci prikaz, ako kedysi rimski legionéaikali na prikaz od Caesatamaju prekracit
rieku Rubikon ¢im zaali okgiansku vojnu. Soféri prikaz dostali, Dunaj nakoniecl
prehradeny, slovenska strana vyhrala aj spor nazim@&wdnom sude v Haagu. Vtedy sme
zaznamenali vystizny titulok:

Kocky su hoden€NS. 1992¢. 52).

Bolo to doslovné a zaroiieobrazné pomenovanie rozhodného rieSenia zloziigpce. Ta
istd lingvokulturéma ma v rustine podobtebij broSen — Zreb je hoderktora zobrazuje
zvyk starych Rimanov hadgz&ocky nielen v rdmci hry, ale aj ako Zreb (Spéme si na
pribeh v Novom Z&kone, kde sa cituje Zalm o tomodeziSov odev rimski vojaci hodili
Zzreh. Pri preklade ilustrovaného slovenského titulkar. 1992 do rustiny stracame
doslovnos alebo obrazna's Jedna z moznosti vychadza z kombinacie slovérskaskej
formy uvedenej starorimskej lingvokulturémy:

Kamennyj Zrebij broSen — Kamenny Zreb je hodeny.

V ziadnom pripade vSak tento variant nenahradi &pamd pohotovas slovenského
novinara.

6. Zaver—¢lovek je v centre filologickych hHPadani

Jazykova prezentacia individualnych, etnokulgh a vSeudskych hodndt sa zakonite
dostava do centra pozornosti filolégov,dZe aj oni sicoraz viac uvedomuju prepojenie
¢loveka, jeho konania a komunikacie s bazovymi heaingni vychodiskami, od ktorych je
¢lovek zavisly. Je zrejme, Ze v gasnosti sa meni vedecko-vyskumna filologicka paradi
acoraz v#&Sia pozornas filolégov sa sustrduje na antropocentrizmus jazyka (Maslova,
2004, s. 5). Predchadzajuce vyskumné lingvistick@radigmy historicko-porovnavacia
a systémovo-Strukturna skumali jazyk ako objekt sAsebelovek ako nositk jazyka sa
nachadzal na okraji zaujmu jazykovedcov a iba sfpickg sa skimali bohaté savislosti medzi
jazykom, ¢lovekom a jeho kultdrou. Antropocentricky pald na jazyk sa preorientoval na
hradanie a oddavanie savislosti pri vzajomnej vazbe ,jazyKloveku acloveka v jazyku".
V tomto zmysle s&lovek skuma akgazykova osobnog (jazykovaja IEnog) (Karaulov,
1987) vo viacerych podobéch:

1. clovek fyzicky

2. clovek socialny

3. clovek intelektualny

4. ¢lovek emocionalny
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5. ¢lovek hovoriaci
(Maslova, 2004, s. 6).

Posledne menovanad podobdoveka je bezprostredne spojena sjeho hlavnym
komunik&nym nastrojom — sjazykom. V jazyku a prostredripivjazyka sa clovek
realizuje ako fyzicka, socialna, intelektualna abeimnalna osobndspo celé svoje dejiny
apo cely svoj Zivot aj ako jednotlivec. V jazylsa kéduje a dekdduje jeho kultdrna
realizacia, jeho kognitivne schopnosti a vlastrig ziezity proces humanizacioveka.
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AOcTpakT

B mnpennaraemoii cratbe aBTOp OOpallaeT BHUMAaHME HA YEJIOBEYECKHE LIEHHOCTH U HUX
MPE3CHTAIMIO B COOTBETCTBYIOIINX SI3BIKOBBIX (hopMax. J[aHHBIC LIEHHOCTH MPEACTABICHBI B
ONPEACICHHOW CTPYKTYpE M HMEpapXWu MU HarIsaAHO WJUIIOCTPUPYIOTCS B KOHKPETHBIX
SA3BIKOBBIX €IMHHLAX. TeM camMbplM aBTOp IIOAYEPKHMBACT BAXKHYIO IIO3ULHIO HOBOWU
UCCIIEIOBATENIbCKOW MapajurMbl B (UIOJOTMYECKUX HayKaX, 4YTO OBLJIO BBI3BAHO
IIOBBIIICHHOW MEPOH MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAIMU B IOCIENHUE AecsaTuierus. Ha stom
(oHE 3aKOHOMEPHO CTald pa3BUBATbCS HOBBIE (PMIIOJIOTMYECKHE HayKu. B mepByro odepens
9TO OTHOCHUTCS K JIMHIBOKYJBTYPOJIOTMU. VIMEHHO II€HHOCTHO-CMBICIIOBOE IIPOCTPAHCTBO
A3bIKa HAaXOJUTCS B €€ LIEHTPE.

.Tato Studia, bola vytvorena realizaciou projekiybudovanie lingvokulturologického
a prekladatésko-tim@nickeho centrana zaklade podpory opérgho programu Vyskum a
vyvoj financovanéeho z Europskeho fondu regionalnetzooja.”
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